Version de febrero de 2009

Resumen de los cambios en la version 2 del Acuerdo de registro propuesto paralos gTLD nuevos

Tras revisar y tomar en consideracion los comentarios publicos recibidos en relacion con el formulario de acuerdo de registro
propuesto para los gTLD nuevos publicado en octubre de 2008, ICANN ha revisado el borrador de acuerdo propuesto para
incorporar cambios en respuesta a los comentarios e inquietudes expresados por las personas que opinaron. Los comentarios sobre
el nuevo formulario de acuerdo de registro plantearon diferentes asuntos importantes que se espera que sean tema objeto de
debate continuo en la comunidad. La segunda version (v2) revisada del formulario del acuerdo de gTLD nuevo permanece sujeta

a otras aportaciones de la comunidad. Para un andlisis mas profundo acerca de los motivos de los cambios del borrador de acuerdo
propuesto, consulte el resumen separado de analisis de los comentarios. Tenga en cuenta que este borrador de acuerdo no
constituye la posicién formal de ICANN y todavia no ha sido aprobado por la Junta Directiva de ICANN.

Borrador del Acuerdo para gTLD 2009

Borrador del Acuerdo para gTLD 2008

Comentarios y fundamentos

DELEGACION Y FUNCIONAMIENTO DE LOS DOMINIOS DE NIVEL SUPERIOR

Seccién 1.1 Dominio y designacion.

Seccidén 1.1 Dominio y designacion.

Sin cambios.

Seccion 1.2 Viabilidad técnica de |la cadena.

Aungue ICANN ha alentado y seguira
alentando la aceptacion universal de todas
las cadenas de dominio de nivel superior
en Internet, es posible que algunas cadenas
presenten dificultades en su aceptacion
por parte de los ISP y los operadores de
alojamiento de la web o en su validacion
por las aplicaciones web. El Operador de
Registros debera garantizar, a su entera
satisfaccion, la viabilidad técnica de la
cadena de TLD antes de inscribirla en

el presente Acuerdo.

Seccidén 1.2 Viabilidad técnica de la cadena.
Es posible que algunas cadenas de dominio
de nivel superior presenten dificultades en
su aceptacion por parte de los ISP y los
operadores de alojamiento de la web o en su
validacion por las aplicaciones web. El
Operador de Registros debera garantizar,

a su entera satisfaccion, la viabilidad técnica
de la cadena de TLD antes de inscribirla en
el presente Acuerdo.

Se ha reformulado el texto de esta
seccion en respuesta a los
comentarios recibidos para reflejar
mejor el apoyo de ICANN a la
aceptacion universal de las cadenas
de dominio de nivel superior en
Internet.
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Seccion 1.3 Declaraciones del Operador de
Reaqistros. El Operador de Registros
representa y garantiza que toda la
informacién sustancial proporcionada y las
declaraciones que se realicen en relacion
con la solicitud de TLD de registro y durante
las negociaciones del presente Acuerdo son
verdaderas y correctas desde el punto de
vista material en el momento que se realizan
y que dicha informacién o declaraciones
siguen siendo verdaderas y correctas desde
el punto de vista material a partir de la
Fecha de vigencia, excepto que el Operador
de Registros manifieste lo contrario por
escrito a ICANN.

Seccion 1.3 Declaraciones del Operador
de Reqistros. El Operador de Registros
representa y garantiza que toda la informacion
proporcionada y las declaraciones que se
realicen en relacion con la solicitud de TLD

de registro y durante las negociaciones

del presente Acuerdo son verdaderas

y correctas desde el punto de vista material
y que dicha informacion o declaraciones
siguen siendo verdaderas y correctas desde
el punto de vista material a partir de la
Fecha de vigencia.

Se ha reformulado el texto de
esta seccion en respuesta a los
comentarios recibidos para
destacar que la reduccién de las
representaciones y garantias se
aplica solo a la informacion sustancial
proporcionada por el Operador de
Registros. Otros cambios aclaran
gue la informacion importante
proporcionada y las declaraciones
realizadas deben ser verdaderas
y correctas en el momento que se
realizan, y deben seguir siéndolo
a menos que se actualicen.

Estos cambios permiten a ICANN
proporcionar actualizaciones de la
informacién que cambia con el paso
del tiempo. Por ejemplo, datos de
declaraciones financieras e informacion
que puede pasar a ser incorrecta

0 imprecisa durante el transcurso

del periodo de evaluacion sin intencion
del postulante. Se permitira el envio
limitado de actualizaciones de datos
enviados previamente segun los
parametros establecidos en la Guia
del postulante.
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CLAUSULAS DEL OPERADOR DE REGISTROS

Seccién 2.1 Cumplimiento de las politicas
de consenso y de las politicas temporales.

Seccién 2.1 Cumplimiento de las politicas
de consenso y de las politicas temporales.

El Operador de Registros cumplira

e implementara todas las Politicas de
Consenso y las Politicas temporales que
se encuentran en
<http://www.icann.org/general/consensus-
policies.htm>, a partir de la Fecha de
vigencia y segun se desarrollen y adopten
en el futuro de acuerdo con los estatutos
de ICANN, siempre que dichas Politicas
de Consenso y Politicas temporales se
adopten de acuerdo con el procedimiento,
estén relacionadas con dichos temas

y sujetas a las limitaciones establecidas
en [consulte la especificacion 1]*.

El Operador de registros cumplird con todas
las Politicas de consenso y las Politicas
temporales que existan a partir de la Fecha
de vigencia y que se adopten posteriormente
segun se establece en
<http://www.icann.org/general/consensus-
policies.htm>. Las Politicas de Consenso

y las Politicas temporales son politicas
establecidas segun el procedimiento y estan
relacionadas con dichos temas. Asimismo,
estan sujetas a las limitaciones establecidas
en [consulte la especificacion 1]*.

ICANN ha reintegrado un lenguaje que
requiere que ICANN adopte las
Politicas de Consenso y las Politicas
temporales de acuerdo con sus
estatutos.

La especificacidon sobre las Politicas
de Consenso conserva el concepto de
limites y exclusiones de la adopcion de
dichas politicas. Ademas, de acuerdo
con la restauracion de las clausulas

de ICANN relacionadas con un
tratamiento equitativo y una actuacion
abierta y transparente (consulte las
secciones 3.1y 3.2), se han incorporado
cambios en la lista de exclusiones de las
clausulas de ICANN.

Seccion 2.2 Custodia de datos. Seccion 2.2 Custodia de datos. Sin cambios.
Seccién 2.3 Informes mensuales. Seccidn 2.3 Informes mensuales. Sin cambios.
Seccién 2.4 Publicacién de los datos de Seccidn 2.4 Publicacion de los datos de Sin cambios.

registro.

registro.

Seccion 2.5 Nombres reservados.

Seccion 2.5 Restricciones del reqistro.

Se ha modificado el titulo para reflejar
mejor el contenido de la seccion 2.5.
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Seccidn 2.6 Especificaciones de Seccion 2.6 Especificaciones de Sin cambios.
funcionamiento y cumplimiento. funcionamiento y cumplimiento.
Seccién 2.7 Proteccion de los derechos Seccidn 2.7 Proteccion de los derechos Sin cambios.

legales de terceros.

legales de terceros.

Seccion 2.8 Uso de registradores.

El Operador de Registros debe usar solo
registradores acreditados de ICANN para
registrar nombres de dominio. Pueden ser
afiliados del Operador de Registros aquellos
registradores acreditados por ICANN
autorizados para registrar nombres en

el TLD, siempre que puedan actuar juntos
como registradores para un maximo de
100,000 nombres registrados en el TLD.
El Operador de Registros no puede actuar
por si mismo como registrador autorizado
para el TLD a través de la misma entidad
gue proporciona servicios de registro.

El Operador de Registros debe proporcionar
acceso a los servicios de registro, sin
discriminacién, a todos los registradores
acreditados de ICANN que se inscriban

y satisfagan los requisitos del acuerdo
registro-registrador del Operador de
Registros del TLD. El Operador de
Registros debe usar un acuerdo uniforme,
gue puede revisar periédicamente, con
todos los registradores autorizados

a registrar nombres en el TLD. Dichas
revisiones deben ser aprobadas
previamente por ICANN.

Seccién 2.8 Relaciones del reqistrador.
[Por determinar: consulte el documento que
se publicara en el sitio web de ICANN sobre
los temas del mercado de registradores].

Se ha incluido un enfoque planteado
entre registro y registrador en la
version 2 del formulario propuesto del
Acuerdo para gTLD nuevos para que
la comunidad lo revise y comente.
Consulte también el texto completo
del estudio sobre los efectos de la
separacion vertical, publicado en
<http://www.icann.org/en/topics/new-
gtlds/crai-report-24oct08-en.pdf>,

el debate adicional sobre el modelo
de registro y registrador propuesto
incluido en el resumen completo
independiente y el analisis de los
comentarios de la primera version

de la guia del postulante.
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Seccion 2.9 Transparencia de la asignaciéon

de precios para los servicios de registro.

El Operador de Registros debera notificar
con una anticipacién no inferior a seis
meses sobre cualquier aumento de precios
para los registros de nombres y ofrecera
registros de nombres de dominios por
periodos de hasta diez afios. El Operador
de Registros no necesita notificar la
imposicion de la cuota variable de nivel de
registro establecida en la seccion 6.4.
Mediante el Acuerdo entre registrador

y registro, el operador respectivo debe
garantizar que todos los registradores
acreditados por ICANN con autorizacion
para vender nombres en el TLD incluiran
de forma clara en el momento del registro
un vinculo a una pagina web designada

y creada por ICANN, en la que figuraran los
derechos y las obligaciones del registrante.
[Nota: sujeto al debate continuo de la
comunidad].

Seccion 2.9 Transparencia de la
asignacion de precios para los servicios de
registro. El Operador de Registros publicara
en un lugar destacado de su sitio web una
lista actualizada de los precios y las
politicas relacionadas con la notificacion de
cambios en los precios para los nuevos
registros y las renovaciones de nombres
de dominios, para la transferencia de
registros de nombre de dominio de un
registrador acreditado por ICANN a otro
registrador y para cualquier otro servicio

de registro ofrecido por el Operador de
Registros ("Politicas de servicios de
registros"). El Operador de Registros
garantizara a través de su Contrato entre
registro y registrador que todos los
registradores acreditados por ICANN con
autorizacién para vender nombres en el
TLD incluirdn de forma clara en el momento
del registro un vinculo a una pagina web
designada y creada por ICANN, en la que
figuraran los derechos y las obligaciones
del registrante, y un vinculo a las Politicas
de servicios de registros del Operador de
Registros.

ICANN ha incluido un requisito de
notificacion de seis meses por parte
del Operador de Registros antes de

la implementacién de aumentos en el
precio de los registros de nombres de
dominio. Tal como se estipula también
en la especificacion de funcionamiento
y cumplimiento, el Operador de
Registros debe ofrecer registros de
hasta diez afios.

Uno de los objetivos principales del
Acuerdo de registro propuesto es
proporcionar suficiente flexibilidad
para que los Operadores de Registros
implementen una variedad de modelos
comerciales, pero ICANN recibid
numerosos comentarios sobre el
primer borrador del Acuerdo de
registros que criticaban la ausencia
de controles de precio (o ponian de
manifiesto la preocupacion de que

si los operadores de gTLD nuevos

no estaban sujetos a limites de precio
obligatorios, los operadores de gTLD
nuevos podrian solicitar también que
se eliminaran los limites de precio

y que ICANN podria verse obligado

a coincidir debido a las disposiciones
de otros acuerdos de registros que
obligan a ICANN a actuar de forma
equitativa y no hacer distinciones entre
operadores de registros dispensando
un trato dispar salvo causas
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justificadas de naturaleza sustancial

y razonable). ICANN ha encargado un
estudio, que se publicara apenas esté
disponible, sobre si deberian existir
controles de precio en los gTLD
nuevos.

Seccidén 2.10 Auditorias sobre cumplimiento

contractual y operativo. Ademas de los
derechos de auditorias establecidos en

las secciones 2.3y 2.6, ICANN puede,
ocasionalmente y a su cargo, realizar
auditorias de conformidad contractual para
evaluar el cumplimiento por parte del
Operador de Registros de las clausulas
contenidas en la seccion 2 del presente
Acuerdo. Como parte de cualquier auditoria
de conformidad contractual, y a peticion

de ICANN, el Operador de Registros
debera presentar puntualmente todos los
documentos de respuesta, datos y cualquier
otra informacién necesaria para demostrar
el cumplimiento del presente Acuerdo. Tras
una notificacién anticipada de cinco dias
como minimo (a menos que se acuerde de
otro modo con el Operador de Registros),
ICANN puede, como parte de cualquier
auditoria de conformidad contractual,
realizar visitas in situ durante el horario
laboral para evaluar el cumplimiento por
parte del Operador de Registros de las
clausulas contenidas en la seccion 2 de

las condiciones del presente Acuerdo.

Seccidn 2.10 Auditorias sobre cumplimiento

contractual y operativo. Ademas de los
derechos de auditorias previamente
definidos en las Secciones 2.3y 2.6, ICANN
puede, ocasionalmente y a su cargo,
realizar auditorias de conformidad
contractual para evaluar el cumplimiento

de las condiciones del presente Acuerdo.
Como parte de cualquier auditoria de
conformidad contractual, y a peticion de
ICANN, el Operador de registros debera
proporcionar puntualmente todos los
documentos receptivos, datos y cualquier
otra informacién necesaria para demostrar
su conformidad con el presente Acuerdo.
Tras una notificacion anticipada de cinco
dias como minimo (a menos que se acuerde
de otro modo con el Operador de Registros),
ICANN puede, como parte de cualquier
auditoria de conformidad contractual,
realizar visitas in situ durante el horario
laboral para evaluar el cumplimiento de las
condiciones del presente Acuerdo.

ICANN ha revisado y reconsiderado la
disposicién sobre auditorias en vista de
los comentarios publicos. El &mbito de
los derechos de auditorias de ICANN
se ha aclarado y limitado en
consecuencia para abarcar solo las
clausulas del Operador de Registros
(enumeradas en el articulo 2 del
acuerdo).
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Seccion 2.11 (Nota: sélo para TLD
comunitarios) Obligaciones del Operador
de Reqistros con la comunidad TLD.

El Operador de Registros establecera
politicas de registro de conformidad con la
solicitud enviada con respecto al TLD para:
(i) convenciones de nombrado en el TLD,
(ii) requisitos de registro por parte de
miembros de la comunidad TLD, vy (iii) uso
de nombres de dominio registrados de
conformidad con el objetivo establecido del
TLD comunitario. El Operador de Registros
operara el TLD de forma que permita a la
comunidad de TLD debatir y participar en
el desarrollo y modificacion de las politicas
y practicas para el TLD. El Operador de
Registros establecera procedimientos para
la aplicacion de las politicas de registro para
el TLD y la resolucion de disputas relativas
al cumplimiento de las politicas de registro
de TLD, y aplicara dichas politicas de
registro.

No se incluye.

Los TLD comunitarios deberan
establecer, observar e implementar
las politicas de registro y las medidas
para supervisar la participacion de la
comunidad definida en el TLD, tal

y como se indique en su solicitud
relativa a la comunidad definida.

CLAUSULAS DE ICANN

Seccién 3.1 Abierto y transparente.

En concordancia con el objetivo expresado
y los valores centrales de ICANN, ICANN
operara de forma abierta y transparente.

No se incluye.

En respuesta a las preocupaciones de
la comunidad, ICANN ha reintegrado
las clausulas que requieren que ICANN
actiie de manera equitativa y de una
forma abierta y transparente, en
conformidad con sus estatutos.
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Seccion 3.2 Tratamiento equitativo.

ICANN no aplicara estandares, politicas,
procedimientos ni practicas de manera
arbitraria, injustificable o injusta ni hara
distinciones entre Operadores de Registros
dispensando un trato dispar salvo causas
justificadas de naturaleza sustancial

y razonable.

No se incluye.

Seccién 3.3 Servidores de nombres de
TLD. ICANN aplicara los esfuerzos
comerciales razonables para garantizar
gue cualquier cambio en la designacion

de servidores de nombres que el Operador
de Registros envie a ICANN (en un formato
y de acuerdo con las especificaciones
técnicas necesarias que ICANN haya
determinado en
http://www.iana.org/domains/root/) se
implemente dentro de los siete dias
posteriores o lo mas rapido posible tras la

realizacién de las comprobaciones técnicas.

Seccidn 3.1 Servidores de zona y
servidores de nombre para TLD.

ICANN aplicara los esfuerzos comerciales
razonables para garantizar que cualquier
cambio en la designacién de servidores de
la zona TLD y servidores de nombres que
el Operador de Registros envie a ICANN
(en un formato y de acuerdo con las
especificaciones técnicas necesarios

que ICANN haya determinado en
http://www.iana.org/domains/root/) se

implemente lo mas rapido posible tras la
realizacion de las comprobaciones técnicas.

ICANN ha revisado esta seccion para
indicar que implementa cambios dentro
de los siete dias posteriores o lo mas
rapido posible.

ICANN comprende que la
implementacion oportuna de los cambios
es un asunto importante y busca
constantemente formas de mejorar su
eficiencia; sin embargo, ICANN percibe
también la necesidad de cierta
flexibilidad en relacién con este requisito,
puesto que no siempre tiene el control
sobre la recepcion de informacion
necesaria de terceros. Por ello, es
posible que no se pueda sostener un
requisito riguroso de implementacion
de los cambios del servidor de nombres
dentro de los siete dias naturales
siguientes al envio, puesto que el
espacio de nombres gTLD se amplia
rapidamente. Aparte de acciones
requeridas por ICANN, ICANN debe
recibir confirmacién respecto a ciertos
cambios de terceros, cuyo plazo puede
estar fuera del control de ICANN.
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Seccion 3.4 Publicacion de la informacion Seccion 3.2 Publicacion de la informacion Sin cambios.
de la zona raiz. de la zona raiz.

VIGENCIA Y RESCISION

Seccibn 4.1 Vigencia. Seccion 4.1 Vigencia. Sin cambios.

Seccion 4.2 Renovacion. Este Acuerdo se
renovara al momento de vencimiento de los
plazos establecidos en la seccion 4.1
anterior y en cada plazo posterior, a menos
que un arbitro o tribunal haya determinado
gue el Operador de Registros ha cometido
una violacion fundamental y material de las
clausulas establecidas en el articulo 2 del
presente Acuerdo, o haya omitido sus
obligaciones de pago bajo el articulo 6,

y no lo haya subsanado tras la recepcion
de la notificacion por parte de ICANN al
Operador de Registros.

Seccion 4.2 Renovacion. El presente
Acuerdo se renovara al momento del
vencimiento de los plazos establecidos

en la seccion 4.1 anterior y en cada plazo
sucesivo, a menos que un arbitro o tribunal
haya determinado que el Operador de
Registros ha cometido una violacion
fundamental y material del presente
Acuerdo, y que no la ha remediado.

Esta seccion se ha revisado para
proporcionar informacion mas
especifica: EI Operador de Registros
debe haber cometido una violacién
fundamental y material de las
secciones del Acuerdo (clausulas
establecidas en el articulo 2 del
Operador de Registros, articulo 6 de
obligaciones de pago) para evitar la
renovacion del Acuerdo. La version
actualizada aclara también que ICANN
debe facilitar una naotificacion al
Operador de Registros para permitirle
subsanar el incumplimiento.

Seccion 4.3 Rescision por parte de ICANN.
ICANN puede rescindir el presente Acuerdo
si el Operador de Registros no subsana el
incumplimiento fundamental o material de
sus obligaciones segun lo establecido en
las clausulas del articulo 2 o de las
obligaciones de pago establecidas en el
articulo 6 del presente Acuerdo dentro de
un plazo de treinta (30) dias naturales
después de que ICANN notifique por escrito
al Operador de Registros acerca de tal
incumplimiento. Esta notificacion incluird de

Seccién 4.3 Rescision por parte de ICANN.
ICANN puede rescindir el presente Acuerdo
si el Operador de registros no subsana el
incumplimiento fundamental o material de
sus obligaciones segun lo establecido en

el presente Acuerdo dentro de un plazo de
treinta (30) dias naturales después de que
ICANN notifique por escrito al Operador

de Registros acerca de tal incumplimiento.
Esta notificacion incluira de manera
especifica los detalles del supuesto
incumplimiento, asi como la declaracién

Esta seccion se ha revisado para
proporcionar informacion mas
especifica: EI Operador de Registros
debe haber cometido una violacion
fundamental y material de las
secciones del Acuerdo (clausulas
establecidas en el articulo 2 del
Operador de Registros, articulo 6 de
obligaciones de pago) para que ICANN
rescinda el Acuerdo.
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manera especifica los detalles del supuesto
incumplimiento, asi como la declaracion de
un arbitro o tribunal donde se determine que
el Operador de Registros ha cometido una
violacion fundamental y material del
presente Acuerdo y que no la ha
subsanado. Si el Operador de Registros
no lograra realizar todas las pruebas y los
procedimientos necesarios para la
delegacioén del TLD en la zona raiz en un
plazo de 12 meses a partir de la Fecha de
entrada en vigor, se considerara que las
obligaciones del Operador de Registros
establecidas en este documento se han
incumplido de manera fundamental

y material, e ICANN tendra derecho, a su
sola discrecion, a rescindir el Acuerdo sin
obligaciones adicionales para ninguna de
las partes. El Operador de Registros podra
solicitar una ampliacién de hasta 12 meses
adicionales para la delegacion si se
demuestra que estéa trabajando con
diligencia y de buena fe para completar
satisfactoriamente los procedimientos
necesarios para la delegacion del TLD.
ICANN retendra integramente todas las
tarifas abonadas por el Operador de
Registros a ICANN antes de la fecha de
rescision.

de un arbitro o tribunal donde se determine
que el Operador de Registros ha cometido
una violacion fundamental y material del
presente Acuerdo y que no la ha
subsanado. Si el Operador de Registros no
lograra realizar todas las pruebas y los
procedimientos necesarios para la
delegacién del TLD en la zona raiz en un
plazo de 12 meses a partir de la Fecha de
entrada en vigor, se considerara que las
obligaciones del Operador de Registros
establecidas en este documento se han
incumplido de manera fundamental

y material, e ICANN tendra derecho, a su
sola discrecion, a rescindir el Acuerdo sin
obligaciones adicionales para ninguna de
las partes. El Operador de Registros podra
solicitar una ampliacion de hasta 12 meses
adicionales para la delegacion si se
demuestra que esté trabajando con
diligencia y de buena fe para completar
satisfactoriamente los procedimientos
necesarios para la delegacion del TLD.
ICANN retendra integramente todas las
tarifas abonadas por el Operador de
Registros a ICANN antes de la fecha de
rescision.

Seccidn 4.4 Transferencia del reqistro tras
la rescision del Acuerdo.

Seccidn 4.4 Transferencia del reqistro tras
la rescision del Acuerdo.

Sin cambios.
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RESOLUCION DE DISPUTAS

Seccién 5.1 Compromiso de cooperacion.
Antes de que cualquiera de las partes inicie
un proceso de arbitraje conforme a la
seccién 5.2 a continuacion, ICANN vy el
Operador de Registros, después de que una
de las partes inicie comunicaciones de
buena fe, deben intentar resolver la disputa
entre las partes durante un periodo de
guince (15) dias naturales como minimo.

Seccidn 5.1 Compromiso de cooperacion.
Antes de gque cualquiera de las partes inicie
un proceso de arbitraje conforme a la
seccion 5.2 a continuacion, ICANN vy el
Operador de Registros deben intentar
resolver la disputa mediante
comunicaciones de buena fe entre las
partes durante un periodo de quince (15)
dias naturales como minimo.

En respuesta a los comentarios, la
version revisada del acuerdo se ha
modificado para aclarar que cada parte
puede iniciar comunicaciones de
buena fe relativas a cualquier disputa.

Seccion 5.2 Arbitraje. Las disputas que
surjan del presente Acuerdo o que estén
relacionadas con él, incluidas las solicitudes
de un rendimiento especifico, se resolveran
a través de un arbitraje obligatorio que
tendra lugar segun las reglas del Tribunal
Internacional de Arbitraje de la Cadmara de
Comercio Internacional ("ICC"). El arbitraje
se llevard a cabo en inglés ante un Unico
arbitro y se realizara en el Condado de Los
Angeles, California, en Estados Unidos.

La parte ganadora del arbitraje tendra
derecho a recuperar los costos y los
honorarios de abogado razonables, aspecto
que los arbitros incluiran en sus sentencias.
En cualquier proceso, ICANN podré solicitar
el arbitro designado que adjudique dafos
punitorios o ejemplares, 0 sanciones
operativas (entre las que se incluye, sin
limitaciones, una orden gue restrinja

Seccién 5.2 Arbitraje. Las disputas que
surjan del presente Acuerdo o que estén
relacionadas con él, incluidas las solicitudes
de un rendimiento especifico, se resolveran
a través de un arbitraje obligatorio que
tendré lugar segun las reglas del Tribunal
Internacional de Arbitraje de la Camara de
Comercio Internacional ("ICC"). El arbitraje
se llevara a cabo en inglés ante un unico
arbitro y se realizara en el Condado de Los
Angeles, California, en Estados Unidos.

La parte ganadora del arbitraje tendra
derecho a recuperar los costos y los
honorarios de abogado razonables, aspecto
gue los arbitros incluiran en sus sentencias.
En cualquier proceso, ICANN podra solicitar
al &rbitro designado que otorgue dafos
punitivos y ejemplares en caso que se
demuestre que el Operador de registros ha
incumplido repetida y conscientemente el

En respuesta a los comentarios
relacionados con el cumplimiento y las
sanciones, ICANN ha integrado un
lenguaje que dispone que ICANN
puede solicitar que un arbitro sancione
al Operador de Registros por
incumplimiento, incluidas sanciones
operativas como una orden de
restriccion temporal del derecho de un
Operador de Registros a vender
registros nuevos, si fuera apropiado.
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temporalmente el derecho del Operador

de Registros a vender registros nuevos) en
caso de que se demuestre que el Operador
de Registros ha incumplido repetida

y conscientemente el presente Acuerdo

de manera fundamental y material. En todos
los litigios que relacionan a ICANN con el
presente Acuerdo, la jurisdiccion y el lugar
exclusivos para tal litigio corresponderan a
un tribunal con sede en el Condado de Los
Angeles, California, Estados Unidos.

No obstante, las partes también tendran
derecho a exigir un juicio de dicho tribunal
en cualquier tribunal de la jurisdiccion
competente.

presente Acuerdo de manera fundamental

y material. En todos los litigios que
relacionan a ICANN con el presente
Acuerdo, la jurisdiccion y el lugar exclusivos
para tal litigio corresponderan a un tribunal
con sede en el Condado de Los Angeles,
California, Estados Unidos. No obstante, las
partes también tendran derecho a exigir un
juicio de dicho tribunal en cualquier tribunal
de la jurisdiccion competente.

Seccién 5.3 Limitacién de
responsabilidades.

Seccidn 5.3 Limitacién de
responsabilidades.

Sin cambios.

TARIFAS

Seccion 6.1 Tarifas del registro.

El Operador de Registros deber& pagar

a ICANN una tarifa de registro igual al
importe maximo de (i) la tarifa fija de
registro de 6,250 dolares estadounidenses
por trimestre natural y (ii) la tarifa por
transaccién de registro. La cuota de
transaccion de nivel de registro sera igual
al nUmero de incrementos anuales de un
registro de nombre de dominio inicial o de
una renovacioén (en uno o varios niveles

e incluidas las renovaciones asociadas
con las transferencias de un registrador

Seccién 6.1 Tarifas del reqistro.

El Operador de Registros debera pagar

a ICANN una tarifa de registro igual al
importe maximo de (i) la tarifa fija de
registro de 18,750 dolares estadounidenses
por trimestre natural o (i) la tarifa por
transaccion de registro calculada por
trimestre natural segun se indica

a continuacién. Para los trimestres en los
gue la cuota de transaccion de nivel de
registro segun se calcula en esta Seccién
6.1 supere la cuota fija, se pagaré la cuota
de transaccion de nivel de registro.

El modelo revisado para las cuotas

a nivel de registro se explica mas
detalladamente en el modelo financiero
que permite la publicacién simultanea
de documentos con la version 2 de la
guia del postulante.

Segun la revision, esta disposicion
estableceria cuotas de 25,000 USD por
afio, mas 0.25 USD por transaccion
para registros con mas de 50,000
nombres administrados.
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acreditado por ICANN a otro registrador,
cada una es una "Transaccion") durante

el trimestre natural aplicable multiplicado
por 0.25 USD, siempre que no se aplique
la cuota de transaccion de nivel de registro
hasta y a menos que se hayan registrado
méas de 50,000 nombres de dominio en

el TLD y se aplique a partir de entonces

a cada Transaccion.

La Cuota de transaccién de nivel de registro
serd igual al numero de incrementos
anuales de un registro de nombre de
dominio inicial o de una renovacion

(en uno o varios niveles e incluidas las
renovaciones asociadas con las
transferencias de un registrador acreditado
por ICANN a otro registrador) durante el
trimestre natural aplicable multiplicado por
0.25 USD (la “Cuota de transacciéon”) para
los trimestres naturales durante los cuales
el precio medio anual de los registros
(incluidos todos los productos o servicios
agrupados que pueda ofrecer el Operador
de Registros y que incluyan o se
suministren junto con un registro de nombre
de dominio) sea igual a 5.00 USD. Para

los trimestres naturales durante los cuales
el precio medio anual de los registros sea
inferior a 5.00 USD, la Cuota de transaccién
disminuira en un 0.01 USD por cada
disminucién de 0.20 USD respecto al precio
medio anual de registros inferior a

5.00 USD, hasta un minimo de 0,01 USD
por transaccion. Para los trimestres
naturales durante los cuales el precio medio
anual de los registros sea superior a

5.00 dolares estadounidenses, la tarifa por
transaccion se incrementara en 0.01
centavos de délar por cada incremento de
0.20 centavos respecto al precio medio
anual de registros superior a 5.00 délares.
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Seccidon 6.2 Recuperacion de costos para Seccion 6.2 Recuperacion de costos para Sin cambios.
RSTEP. RSTEP.
Seccién 6.3 Plazos de pago. Seccidn 6.3 Plazos de pago. Sin cambios.

Seccioén 6.4 Tarifa de registro variable.
Para los trimestres fiscales en los que
ICANN no cobra ninguna tarifa variable de
acreditacion a todos los registradores, al
recibir una notificacion escrita de ICANN,

el Operador de Registros debera pagar

a este organismo la tarifa de registro
variable. ICANN calculara la tarifa y recibira
el pago correspondiente del Operador de
Registros conforme a los Plazos de pago
establecidos en la seccién 6.2. A su vez,

el Operador facturard y cobrard las tarifas
a los registradores que estén
comprometidos a través de un Acuerdo
entre registrador y registro. La tarifa debera
cobrarse a todos los registradores
acreditados por ICANN, en el caso que se
recaude de alguno de ellos. El importe de
la cuota variable de nivel de registro se
especificard para cada registrador y puede
incluir tanto un componente por registrador
COmMo un componente por transaccion.
ICANN debera especificar la cuota variable
de nivel de registro conforme al presupuesto
adoptado por la Junta Directiva para cada
afo fiscal de ICANN, pero no debera
superar los 0.25 centavos de dolar.

Seccién 6.4 Tarifa de reqgistro variable.
Para los trimestres fiscales en los que
ICANN no cobra ninguna tarifa variable de
acreditacién a todos los registradores, al
recibir una notificacion escrita de ICANN,

el Operador de Registros debera pagar

a este organismo la tarifa de registro
variable. ICANN calculara la cuota y recibira
el pago de ésta del Operador de registros
segun la planificacién de pagos establecida
en la Seccion 6.2, y el Operador de
registros facturard y cobrard las cuotas

de los registradores que hayan firmado un
Contrato entre registro y registrador con

el Operador de registros. La tarifa se
especificara segun cada registrador

y deberd cobrarse a todos los registradores
acreditados por ICANN, en el caso que se
recaude de alguno de ellos.

En respuesta a los comentarios
comunitarios, ICANN limitaré el
componente por transaccion de la
cuota variable de nivel de registro.

Los registros tendran la flexibilidad
para incluir una disposicion en el
acuerdo registro-registrador que les
proporcione la garantia de la capacidad
de recopilar oportunamente tarifas de
registradores.
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Seccidon 6.5 Cuota adicional sobre pagos
atrasados.

Seccion 6.5 Cuota adicional sobre pagos
atrasados.

Sin cambios.

CAMBIOS Y MODIFICACIONES

Seccién 7.1 Evolucién de los términos vy las

especificaciones. Durante la vigencia del
presente Acuerdo, es posible que se
enmienden, modifiquen, agreguen

0 actualicen determinadas disposiciones
y especificaciones del Acuerdo conforme
a los estandares, las politicas y los
requisitos de cambio en cumplimiento del
proceso establecido en este Articulo 7,

a condicion de que ICANN no utilice este
articulo 7 para implementar cambios,
modificaciones o enmiendas en el articulo 3
o la seccion 2.1 del acuerdo

o0 especificacion 1, o para cambiar de
forma general el proceso de adopcién

e implementacion de Politicas de
consenso y Politicas temporales nuevas
o modificadas.

Seccidén 7.1 Evolucién de los términos vy las

especificaciones. Durante la vigencia del
presente Acuerdo, es posible que se
enmienden, modifiquen, agreguen

0 actualicen determinadas disposiciones
y especificaciones del Acuerdo conforme
a los estandares, las politicas y los
requisitos de cambio en cumplimiento del
proceso establecido en este Articulo 7.

El texto revisado del articulo 7 para la
version 2 del Acuerdo para gTLD
nuevos propuesto incluye funciones
nuevas que tienen por objeto abordar
las preocupaciones expresadas por la
comunidad y la unidad constitutiva de
registros en particular, incluyendo:

1) un nuevo periodo de consulta
preliminar de 30 dias antes de publicar
una notificacién de cambio propuesto,
2) un nuevo requisito por el cual una
mayoria de los operadores de registros
afectados puede vetar cualquier
cambio propuesto (en lugar de que
cualquier cambio pueda vetarlo
mediante votacion por lo menos dos
tercios de los registros o del Consejo
de GNSO), y 3) la prohibicion del uso
del proceso de enmienda para
modificar las cldusulas de ICANN en
el acuerdo o las disposiciones de las
Politicas de Consenso.

Seccidn 7.2 Proceso para cambios.

El proceso para cualquier cambio,
modificacion o enmienda en este formulario
del acuerdo de registro permitido por la
seccién 7.1 debe ser el siguiente:

Seccién 7.2 Notificacion de cambios.
ICANN publicara en su sitio web, durante
un plazo minimo de treinta (30) dias, las
notificaciones de cualquier cambio,
modificacidbn o enmienda propuestos a este
modelo de acuerdo de registro. Tras el

Se ha agregado la seccion 7.2 i. para
permitir un periodo de “consulta previa’
con registros de gTLD, un periodo de 30
dias durante el cual los Operadores de
Registros afectados tienen la oportunidad
de aportar su opinion a ICANN.
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i. ICANN brindara una oportunidad
durante un plazo minimo de treinta (30) dias
para la consulta y valoracion de los
comentarios de los Operadores de
Registros que estaran sujetos al cambio;

ii. ICANN publicara en su sitio web,
durante un plazo minimo de treinta (30)
dias, las notificaciones formales de
cualquier cambio, modificacion o enmienda
propuestos a este modelo de acuerdo
de registro;

iii. Tras el periodo de notificacién
publica y la aprobacidn por parte de la
Junta Directiva de ICANN con respecto
a los cambios importantes del Acuerdo,
se notificara al Operador correspondiente,
mediante la publicacién de entrada en
vigencia en el sitio web de ICANN, acerca
de las condiciones finales de cualquier
cambio, modificacion o enmienda que
se realice a las condiciones del presente
Acuerdo, y/o los requisitos, las
especificaciones o los procesos
incorporados respectivamente, con una
anticipacion de noventa (90) dias como
minimo de la fecha de entrada en vigencia
gque corresponda;

iv. Se podra rechazar todo cambio,
modificacion o enmienda propuesta, dentro
de un plazo de sesenta (60) dias a partir
de la fecha de notificacion de entrada en
vigencia del cambio, mediante una votacion

periodo de notificacion pablica durante

el que ICANN valorara los comentarios
proporcionados por los Operadores de
registros afectados, el Operador de
registros recibira notificacion, en forma

de publicacion de vigencia en el sitio web
de ICANN, de las condiciones finales de
cualquier cambio, modificacion o enmienda
que se realice a las condiciones del
presente Acuerdo, y/o los requisitos,

las especificaciones o los procesos
incorporados en el presente Acuerdo,
dentro de un plazo de noventa (90) dias
antes de que éstos entren en vigencia.
Todo cambio, modificacion o enmienda
propuesto puede ser rechazado, dentro

de un plazo de sesenta (60) dias a partir
de la fecha de notificacion de vigencia del
cambio, por (i) dos tercios del nimero de
Operadores de registros sujetos al cambio
o (ii) una votacion de dos tercios del comité
de la Organizacion de apoyo para hombres
genéricos (GNSO) de ICANN segun los
procedimientos (que también se podran
modificar periodicamente) de la GNSO
adoptados respecto a la revision

y consideracién de nuevas Politicas de
consenso. En caso de que se rechazaran
dichas modificaciones o enmiendas segun
el proceso establecido en este documento,
la Junta Directiva de ICANN tendra treinta
(30) dias para anular dicho rechazo si
puede demostrar que la modificacién

0 enmienda se justifica en virtud de una

La seccibén 7.2 iii aclara que es
necesaria la aprobacion de la Junta
directiva para cualquier cambio
importante.

Las secciones 7.2 ivy 7.2 v reflejan

el reconocimiento por parte de ICANN
de algunas de las preocupaciones
especificas de la comunidad de
registros con el procedimiento de
reforma propuesto originalmente

y representaria un compromiso en la
linea de algunas de las propuestas

de los comentarios: estas secciones
permitirian un veto mediante un voto
por mayoria (reducido de 2/3) de los
Operadores de Registros que estarian
sujetos a la reforma, que sélo podria
anularse mediante votacion de 2/3 de
los miembros de la Junta Directiva
(aumentado de una mayoria simple)

y sOlo si estuviera justificado por una
necesidad convincente relacionada con
la estabilidad del DNS.

ICANN comprende las preocupaciones
que expresa la comunidad de registros
con el articulo 7 propuesto y cree que
es posible llegar a un compromiso.
Seguiran los debates de la comunidad
sobre como llegar a un modelo de
compromiso para aprobacion de las
reformas globales en el formulario del
Acuerdo de registros. Se busca un
mecanismo para reformar el acuerdo
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de mas de la mitad de los operadores
de registros sujetos al cambio;

v. En caso de que los operadores
de registros afectados rechazaran dichos
cambios, modificaciones o enmiendas
segun el proceso establecido en este
documento, la Junta Directiva de ICANN
mediante una votacién de dos tercios tendra
treinta (30) dias para anular dicho rechazo
si puede demostrar que la maodificacion
0 enmienda se justifica en virtud de una
necesidad sustancial y convincente
relacionada con la seguridad o la estabilidad
de Internet o del Sistema de nombres de
dominio.

necesidad sustancial y convincente
relacionada con la seguridad o la
estabilidad de Internet o del Sistema
de nombres de dominio.

de forma oportuna con las medidas
de seguridad adecuadas como,

por ejemplo, la notificacion, una
comprobacion y equilibrio del
estamento de los registradores

y la aprobacién por parte de la Junta
Directiva.

CONSIDERACIONES VARIAS [cambios en este articulo, segun se indica]

Seccién 8.1 Indemnizacion de ICANN. Seccidon 8.1 Indemnizacién de ICANN. Sin cambios.
Seccion 8.2 Procedimientos de Seccion 8.2 Procedimientos de Sin cambios.
indemnizacion. indemnizacion.

Seccién 8.3 Sin contrapartida. Seccidn 8.3 Sin contrapartida. Sin cambios.

Seccion 8.4 Cambio de control, cesion y
subcontratacion. El Operador de registros
proporcionara, en un plazo maximo de diez
(10) dias, con previa notificacién a ICANN
de acuerdo con la Seccion 8.8, de cualquier
evento o circunstancia anticipada que
pudiera resultar en un cambio directo

o indirecto de la propiedad o el control del

Seccién 8.4 Cambio de control, cesion y
subcontratacion. El Operador de registros

proporcionara, en un plazo maximo de diez
(10) dias, con previa notificacién a ICANN
de acuerdo con la Seccién 8.8, de cualquier
evento o circunstancia anticipada que
pudiera resultar en un cambio directo

o indirecto de la propiedad o el control del

Se ha reformulado el texto de esta
seccion para aclarar que los
Operadores de Registros sélo deben
notificar a ICANN sobre cualquier
acuerdo de subcontratacion
importante.
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Operador de registros. Ninguna de las
partes puede ceder el presente Acuerdo

sin el consentimiento previo por escrito

de la otra parte. Dicho consentimiento no
se podra aplazar sin causas justificadas.
Sin perjuicio de lo antedicho, ICANN puede
ceder el presente Acuerdo junto con una
reorganizacion o reincorporacion de ICANN,
a otra corporacion sin fines de lucro
constituida para los mismos, o
sustancialmente los mismos, propdésitos.

El Operador de Registros debe notificar

a ICANN sobre cualquier acuerdo de
subcontratacién importante. Asimismo,

todo acuerdo de subcontratacién parcial

de las operaciones del TLD debe respetar
todas las clausulas, obligaciones y acuerdos
en los que participa el Operador de
Registros segun el presente Acuerdo.

Operador de registros. Ninguna de las
partes puede ceder el presente Acuerdo

sin el consentimiento previo por escrito

de la otra parte. Dicho consentimiento no
se podra aplazar sin causas justificadas.
Sin perjuicio de lo antedicho, ICANN puede
ceder el presente Acuerdo en conjunto con
una reorganizacion o reincorporacion de
ICANN a otra corporacion sin fines de lucro
para los mismos o sustancialmente los
mismos propdédsitos. El Operador de
Registros debe notificar a ICANN sobre
cualquier acuerdo de subcontratacion.
Asimismo, todo acuerdo de subcontratacion
parcial de las operaciones del TLD debe
respetar todas las clausulas, obligaciones

y acuerdos en los que participa el Operador
de Registros segun el presente Acuerdo.

Seccién 8.5 Modificaciones y renuncias. Seccidn 8.5 Modificaciones y renuncias. Sin cambios.
Seccion 8.6 Inexistencia de terceros Seccion 8.6 Inexistencia de terceros Sin cambios.
beneficiarios. beneficiarios.

Seccibn 8.7 Notificaciones generales. Seccion 8.7 Notificaciones generales. Sin cambios.
Seccién 8.8 Totalidad del Acuerdo. Seccion 8.8 Totalidad del Acuerdo. Sin cambios.
Seccibn 8.9 Prevalencia de la version en Seccidn 8.9 Prevalencia de la version en Sin cambios.

inglés.

inglés.

Se ha traducido este documento de la version en inglés con el objeto de llegar a una mayor cantidad de publico. Si bien la Corporacion para la
Asignacion de Numeros y Nombres en Internet (ICANN) ha tomado las medidas necesarias para verificar la exactitud de la traduccion, el inglés es el
idioma de trabajo de ICANN vy la versién original de este documento en inglés constituye el Unico texto oficial y autorizado.
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